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RPS Bipod for Chassis, Versapod Mount Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RPS Bipod for Chassis with Versapod mount. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing stability and support. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle the bipod with care to prevent accidents and injuries.
Ensure that the bipod is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the bipod for any signs of wear or damage before each use.
Keep the bipod out of reach of children and individuals who may not understand its proper use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay updated on recall notices and safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bipod is securely attached to the chassis before use.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer to avoid equipment failure.
Always use the bipod on stable and level ground to prevent tipping or falling.
Avoid using the bipod in adverse weather conditions that may affect stability and safety.
Do not modify the bipod in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Be cautious when adjusting the bipod height to prevent pinching or injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Unpack the bipod and ensure all components are present.
Align the bipod mount with the designated mounting point on your chassis.
Securely fasten the bipod to the chassis using the provided screws or attachments.
Check that the bipod is firmly attached and does not wobble.

Usage:

Set the bipod legs to the desired height by pressing the release button and extending the legs.
Ensure the bipod is stable before resting your firearm on it.
When finished using the bipod, retract the legs back to their original position for storage.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bipod in household waste if it contains nonbiodegradable materials.
Recycle any metal or plastic components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RPS Bipod for Chassis, please refer to the manufacturer's contact
details provided in the product packaging or visit the official RPS website for support.

Thank you for prioritizing safety while using the RPS Bipod for Chassis. Enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Bipode
RPS para Chasis

Introducción
Gracias por elegir el Bipode RPS para Chasis con montaje Versapod. Este producto está diseñado para ofrecer
estabilidad y soporte en el uso de armas de fuego. Por favor, lee atentamente esta guía de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el bipode esté correctamente instalado antes de usarlo.
Inspecciona el bipode regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños.
No utilices el bipode en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este bipode está diseñado para ser utilizado con armas de fuego. No lo uses para otros
fines.
Supervisión: Si eres menor de edad, asegúrate de que un adulto te supervise durante su uso.
Cuidado con el Entorno: Asegúrate de que el área donde utilizas el bipode esté libre de obstáculos y
peligros.
Verificación de Estabilidad: Antes de disparar, verifica que el bipode esté estable y seguro en su lugar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca el bipode en la parte inferior del chasis de tu arma.
Asegúrate de que el montaje Versapod esté bien ajustado.
Verifica que el bipode esté nivelado y firme antes de usarlo.

Uso:

Ajusta la altura del bipode según tus necesidades.
Coloca tu arma en el bipode y asegúrate de que esté bien equilibrada.
Usa el bipode para estabilizar tu disparo, asegurándote de que esté en una superficie firme.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bipode, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Si el bipode está dañado o defectuoso, considera devolverlo al fabricante o al punto de venta.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, por favor, contacta con el punto de venta donde adquiriste
el bipode o consulta el sitio web del fabricante para obtener más información.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas pautas, podrás disfrutar de tu Bipode RPS para Chasis de
manera segura y efectiva.
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Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede RPS per Chassis,
Montaggio Versapod

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bipiede RPS per Chassis con montaggio Versapod. Questo prodotto è progettato per fornire
stabilità e supporto durante l'uso. È importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il bipiede per eventuali danni o difetti prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il bipiede se presenta segni di usura o danni.
Tieni il bipiede lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Utilizza il bipiede solo per gli scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il peso massimo raccomandato per il bipiede.
Assicurati che il bipiede sia posizionato su una superficie piana e stabile prima dell'uso.
Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse, come vento forte o pioggia.
Evita di utilizzare il bipiede in prossimità di bordi o superfici instabili.
Non modificare o riparare il bipiede senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Bipiede:

Rimuovi il bipiede dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Segui le istruzioni fornite per assemblare il bipiede.
Assicurati che tutte le parti siano fissate saldamente prima di utilizzare il bipiede.

Utilizzo del Bipiede:

Posiziona il bipiede su una superficie stabile.
Regola l'altezza del bipiede secondo le tue esigenze.
Verifica che il bipiede sia ben saldo prima di appoggiare l'arma o l'attrezzatura.
Dopo l'uso, rimuovi l'attrezzatura e riponi il bipiede in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il bipiede nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il bipiede.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per le
richieste di sicurezza.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla Dwójnoga do Chassis,
mocowanie Versapod od RPS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Dwójnoga do Chassis, mocowanie Versapod od RPS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczących jego instalacji i
użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj produktu w sytuacjach, które mogą prowadzić do obrażeń lub uszkodzenia mienia.
Upewnij się, że dwójnóg jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj produktu; stosuj się do maksymalnych obciążeń określonych przez producenta.
Zachowaj ostrożność podczas transportu i przechowywania produktu, aby uniknąć uszkodzeń.
Osoby niepełnoletnie powinny używać produktu pod nadzorem dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że wszystkie elementy są obecne przed rozpoczęciem instalacji.
Zidentyfikuj odpowiednie miejsce do montażu dwójnoga na chassis.
Użyj dostarczonych narzędzi do prawidłowego zamocowania produktu.
Sprawdź, czy dwójnóg jest stabilny i dobrze zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie

Używaj dwójnoga tylko w warunkach, do których jest przeznaczony.
Zawsze kontroluj stabilność przed rozpoczęciem aktywności.
Po zakończeniu użytkowania, zdemontuj dwójnóg, jeśli nie jest już potrzebny.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci; skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki odpadów.
Upewnij się, że produkt nie jest niebezpieczny dla środowiska podczas utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Prosimy o zachowanie dowodu zakupu w celu ułatwienia ewentualnych zapytań.

Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa i życzymy udanego użytkowania Dwójnoga do Chassis,
mocowanie Versapod od RPS!
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EU2002489 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa EU2002489 bipodi chassille. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita tuotteen
turvalliseen käyttöön. On tärkeää lukea ja ymmärtää nämä ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi, ja että se on yhteensopiva muiden laitteiden kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Vältä äkillisiä liikkeitä ja varmista, että tuote on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen maksimikapasiteettia.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta epävakailla tai liukkailla pinnoilla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Avaa pakkaus ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä Versapod tuoteohjeiden mukaan bipodi chassille.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.
Testaa tuotteen vakautta ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta bipodi tasaiselle pinnalle.
Säädä jalat haluttuun korkeuteen ja varmista, että ne ovat tukevasti maassa.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Pidä huolta, että käytät tuotetta turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteidenkäsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset ja
turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, että valitsit EU2002489 bipodi chassille! Käytä tuotetta turvallisesti ja nauti sen tarjoamista mahdollisuuksista.
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Säkerhetsinstruktioner för RPS Bipod för Chassi,
Versapod fäste

Introduktion
Tack för att du valt RPS Bipod för Chassi med Versapod fäste. Denna bipod är utformad för att ge stabilitet och stöd
under skytte. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Kontrollera alltid bipoden för skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av skjutstöd.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd bipoden på en stabil och jämn yta för att undvika olyckor.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan du använder bipoden.
Undvik att använda bipoden i ogynnsamma väderförhållanden som stark vind eller regn.
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon under skytte.
Om du upplever några problem med produkten, sluta använda den omedelbart och kontakta support.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden:

Fäst bipoden på chassit enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att fästet är ordentligt installerat och säkert.
Justera höjden på bipoden till önskad nivå innan användning.

Användning av bipoden:

Placera vapnet på bipoden när den är korrekt installerad.
Justera vinkeln på bipoden för att få bästa stabilitet.
Kontrollera alltid att bipoden är stabil innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, återvinn eller kassera den på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens
officiella webbplats för support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému používání bipodu RPS pro
Chassis s montáží Versapod

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bipod RPS pro Chassis s montáží Versapod. Tento výrobek je navržen tak, aby
poskytoval stabilitu a podporu pro vaše zařízení. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Zkontrolujte výrobek na možné poškození před každým použitím.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo neúplný.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání bipodů a souvisejících zařízení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavování bipodu se ujistěte, že je na stabilním a rovném povrchu.
Nepoužívejte bipod v blízkosti okrajů nebo na nestabilních plochách.
Při manipulaci s bipodem dbejte zvýšené opatrnosti, aby nedošlo k úrazu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části správně zajištěny.
Pokud se výrobek chová neobvykle, okamžitě přestaňte používat a zkontrolujte ho.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné části a nástroje.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a bezpečný.

Instalace bipodu:

Umístěte bipod na požadované místo.
Ujistěte se, že montážní systém je správně zajištěn.
Zkontrolujte, zda je bipod stabilní a pevně uchycen.

Používání bipodu:

Při použití bipodu se ujistěte, že je správně nastaven na požadovanou výšku a úhel.
Udržujte rovnováhu a stabilitu během používání.
Po dokončení používání bipod správně demontujte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek je možné likvidovat jako běžný odpad, pokud neobsahuje žádné nebezpečné materiály.
Před likvidací se ujistěte, že výrobek je kompletní a není poškozený.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o výrobku, když se obracíte na podporu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


